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OZBEK TURKCESININ OS AGZINDAN ALKIS ORNEKLERI
Erdi Erbeden
OZET

Mit, efsane, masal, destan, atasozii ve deyimler gibi anonim halk edebiyati
urinleri i¢erisinde degerlendirilen alkislarin ¢ikis kaynagi olarak kisinin olumlu
yonde kendini agiga vurma ihtiyaci gosterilebilir. Ifadeyi zenginlestirme, soze
deger kazandirma giiciinii haiz olan bu tiirtiin minnet, saygi, sevgi ve nezaket gibi
benzer miuspet duygularla yuklia oldugu séylenebilir. Cogu zaman kaliplagmis
s0z ya da s6z grubu bi¢giminde bulunan alkiglarin dini, ekonomik, kultirel,
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sosyolojik unsurlardan dogrudan etkilendigi gozlemlenir. Tarthi siireg i¢erisinde
evrilebilen bu dilek sozciikleri ayn1 zaman dilimi igerisinde de yoreden yoreye,
bolgeden bolgeye farklilik gosterebilir. Hikdye, mani, fikra, atasozii gibi
manzum-mensur pek ¢ok edebi tiriin binyesinde de mevcut bulunan alkislar
tzerinde ulkemizde heniiz yeterli sayida ¢alismaya imza atilmis degildir. Bu
bildiride Kirgizistan’in cografi olarak giney bolgesinde yer alan Os sehrinde
yasayan Ozbeklerin giinliikk hayatin i¢erisinde kullandig1 alkis 6rekleri tizerinde
durulacaktir.

Anahtar kelimeler: Turk Halk Kiultiri, Ozbek Halk Edebiyati, Ozbek
Agizlan, Os, Alkis, Dua

1. Giris

Alkis, en sade bicimiyle iyi dilek bildiren soz seklinde tanimlanabilir (Akalin
1990: 28). Alkislar; seving, nese, mutluluk, korumacilik gibi olumlu duygularin agiga
¢ikmasi olarak nitelendirilirler (Sevingli 2015: 100). Daha ziyade nezaket bildirirler.
Yaygin bir edebi tiir olan alkiglar hemen her durum ve sahis i¢in kullamlabilmektedir.
Bunlar birer sozlii etkileme araci olarak kabul edilirler (Duymaz 2000: 15). Alkislar
tekdiize bir bigcimde yalmz iyi dilekte bulunmanin 6tesinde iyiyi ortaya ¢ikarma
arzusunun sonucudur (Elgin 2004: 662). Bu tiirin 6ne ¢ikan 6zelligi kabullenme ve
umit ihtiva etmesidir (Kaya 1997: 99).

Tarihi kaynaklarda alkis soziine ilk kez “Divanu Lugatit-Turkte tesadif edilir.
Ancak alkis konusunda 6ne ¢ikan tarihi kaynak olarak “Dede Korkut Hikayeleri” kabul
edilir.

Turkge eser ve sozliuklerde alkis soziniin karsilifi olarak kutsama, hayir dua,
stikretme, hamdetme, 6vgi, sena, medh, ululama, begenme, ¢l ¢irpma, alkislama gibi
ifadelere yer verilir (Akalin 1990: 19-56, Kaya 1997: 101, Duymaz 2000: 15-17,
Sevingli 2015: 102, Bars 2014: 202). Sozciikk Anadolu agizlarinda alkis, albus, alkis
etmek, alkis vermek, maddeleriyle bulunur. Hayir dua, iy1 dilek, dua etmek, 1y1 dilekte
bulunmak anlamlarina gelen alkis sozciigii Emirdag (Afyon), Karaburun (Izmir),
Akhisar (Manisa), Resadiye (Tokat), Kangal (Sivas), Mersin, Arisam/ Belkaya (Eregli-
Konya) ve Karaisal1 (Adana) agizlarinda rastlanir (D.S. 1993: 22).

Turk lehgelerinde alkis (Tur. T., Kar. T.), algis (Az. T., Kum. T., Sor T.), algis
(Yak. T., Kaz. T.), alkis (Uy. T.), alkas (Tat. T.), afkis (Oz. T.), algrs (K.B.) ifadeleri
goze carpar (Duymaz 2000: 16).

Alkis s6zcuginiin kokeni tizerine ciddi bir goris fark: yoktur. Tuncer Gulensoy,
Hasan Eren, Sir Gerard Clauson, Andreas Tietze, Martti Ra“sa"nen ve Marcel Erdal
gibi 1simler alkis s6zcugunin kokeni olarak “alka-" fiiline isaret etmekte ve alka-
fitlinin [-s] eki alarak isimlestigini dusinmektedirler (Guiner 2015: 626-627). Edvard
Viladimirovig Sevortyan daha 6nceki bilginlerden farkli bir sekilde fiilin kokeni olarak
*al sozcugini vermekte ancak sozcugiin tiirtt ve anlamm hakkinda tam bir ¢ikarimda
bulunmamaktadir. Mireli Seyidov, alkis sézcuginiin “al” (yiice, yucelik) ve “gis” (ses,
s0z) isimlerinin birlesmesinden turedigim dugtntr (Guner 2015: 627). Galip Guner
sozcugiin kokenini semantik, morfolojik ve fonetik olarak ele alir; al (kizil) isminin
[+ka-] i.fly.e. vasitasiyla tiretildigini, alka- (6vmek) fiilinin de fi.y.e. olan [-s] ile
yeniden isimlestirildigini savunur (Guner 2015: 627-629). Ozbekgede kelimenin al-
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(6vmek, 1yi dilek dilemek) fiil tabanina [-ki] emir eki getirilmek suretiyle isletildigi,
akabinde [-s] 1.f. ekiyle isimlestirildigi dustnilir (Duymaz 2000: 17).

2. Halk Edebiyati Uriinii Olarak Alkislar

Kaynaklarda genel olarak anonim halk edebiyati urtnleri igerisinde
degerlendirilen alkislarin, halk edebiyati tirtt olup olmadigi hususunda goris
ayriliklarn mevcuttur. Pertev Naili Boratav (1969: 136) ve Erman Artun (1999: 111)
alkislar1 halk edebiyati tirii olarak gérmez. Boratav ile benzer disiinceye sahip olan
Artun, konuya iliskin gorislerint Bunlar konusmay: siisleyici, duygulari belirtici,
anlatimi giiclendirici dil ogeleridir. Kisa ve anlatim yogunlugu tasimalari: nedeniyle
kullanilirlar. Alkis ve kargislarm sanat degeri olanlari, ozenilmis, imge, diisiince ve
cagrisim buluslarinda bagarili olanlardir. Bu yonleriyle kiiciik birer sanat eserleridir.
seklinde belirtmektedir (Artun 1999: 111). Sukrii Elgin, Sami Akalin ve Dogan Kaya
gibi bazi arastirmacilar bu tirii halk edebiyati trtinleri i¢inde degerlendirmislerdir
(El¢in 2004, Akalin 1990, Kaya 1997).

Arastirmacilar arasinda goriis ayriligina neden olan bir diger husus alkis ve dua
ikilemidir. Sami Akalin, “Turk Dilek Sozlerinden Alkislar-Kargiglar” isimli eserinin
dud bahsinde Turkge alkis ve kargis sozciiklerinin yerini zamanla Arapg¢a kokenli dua
ve beddud sozcuklerinin aldigmm bildirmistir (1990: 29). Sukrii Elgin “Halk
Edebiyatina Giris” isimli eserinin “Dudlar ve Beddudlar” baslig altinda duélarin eski
Turkgede alkis, 6gme olarak ifade edildigine dikkat gekmistir (2004: 662). Jale Oztirk
alkis ve dua terimlerim birlikte kullanmay1 tercih etmistir (2013: 2). Ali Duymaz,
alkiglarin Islam dininin tesiriyle dua tarzina buriiniip dini kavramlarla yeni bir hiiviyet
kazandigim ve dua kavrami simirlan iginde degerlendirilmeye baslandigi savunur
(2000: 20, 21). Erman Artun dua ve alkiglarin farkli birer tiir olduklarinmi dile getirmistir
(1999: 112). Os agzinda dud ve alkis sozciikleri birlikte kullamilmaktadir. Alkiglarin
minferit varliklariin disinda mani, atasozii, ninni gibi halk edebiyati iirtinlerinin metin
orgusi i¢erisinde bulunmalarimin da arastirmacilarn bu hususta siipheye sevk ettigini
dustinmekteyiz.

3. Alkislarim Bicim ve Anlam Ozellikleri

Alkislar ilkel donemlerde biiyii ve sihir mahiyeti kapsaminda kullamlmaktaydilar
(Akalin 1990: 30, Kaya 1997: 99, Duymaz 2000: 15). Zamanla bu hususi kullanimdan
styrilarak daha genis kullanim alam bulan alkiglar yogun anlamli kalip ifadeler halini
almiglardir. Konusunu insan ve onun topyekin urettigi kiltirden alan alkislar her
durum, sahis ve manevi varlik i¢in kullamlabilir. Genelde alkis ifadelerinin baginda
tanrinin isimleri ya da sifatlar kullanilir (Kaya 1997: 109). Dz anlatima uyarlar. S6z
veya s0z grubu bigiminde bulunabildikleri gibi tek ctimle, ikileme, t¢leme ve dilek
katar1 bicimlerinde de bulunabilirler (Akalin 1990: 53-55).

Alkis icrast i¢in hususi bir mekén veya zaman sart degildir. Ancak alkislarin
oziinde kilmmis olarak bir zaman kavramu gizlidir. Dogumda, 6liimde, bir ise baslarken,
bir 151 bitirince, yola ¢ikarken edilen alkiglar belirlidir. Annesini heniiz kaybetmis bir
kimseye “Bayramin mubarek olsun!” seklinde alkis dokmek mizah malzemesine
donusebilir. Bilhassa dilek katari niteliginde dini igerikli bazi alkislarin belirli mekan
ve zamanlarda soylenilmesinin daha makbul olacagi inanc1 da yaygindir (Kaya 1997:
103, Artun 1999: 112, Sevingli 2015:101). Ornegin Nigde yoresinde ¢ocuklarda sik ve
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uzun aglama durumunun giderilmesi maksadiyla uygulanan “carptirma” rittieli i¢in en
uygun zamanin Cuma ezan vakti oldugu dustnilir.

Alkislarin kendine 6zgii hususi bir icra bigimi de mevcut degildir fakat tipki
zaman ve mekan konusunda oldugu gibi bireylerin alkis icrasi esnasinda takindigi
bicimsel tavirlar s6z konusudur. Diz ¢okerek veya ayakta, eller goge dogru agik,
kenetli, kavugmus veya kollar yanda, ayaklar ¢iplak veya giyinik, gozler kapali veya
acik, viicudu hafifce one egerek sabit tutma veya hafifge ileri geri, saga sola hareket
ettirme, basi yere egme veya goge dikme, bas agik veya kapali gibi alkis dokenin
maneviyatim yansitan alkis bigimleri vardir (Kaya 1997. 100, Giuizel 2008: 441,
Sevingli 2015:101, Bars 2014: 203).

Genel olarak alkislarin s6z varligim Tirkce sozcikler teskil eder. Ancak dilin
tarith1 gegmisinin ve kiiltirel birikiminin alkiglara dogrudan tesiri yadsinamaz. Zira
Maisliman bir toplulugun alkislart igerisinde Arapga sozciikler saptamak tabiidir
(Akalin 1990: 56). Dogal olarak alkislarin ait oldugu toplumdan izler yansitacagi da
asikardir. Bunun yam sira alkislanin evrensel boyutu da goz ardi edilemez. Her
toplumda alkis kiiltiriine rastlamak mumkindir. Yemek alkisi, af dilemek, tesekkiir
etmek, en ilkelinden en gelismisine hemen bitiin toplumlarin ortak gelenegidir (Giizel
2008: 440). Anlamlan bakimindan agik, anlasilir bir Gisluba sahip olan alkislarin etki
giici muhatabin psikolojik, biyolojik, ekonomik vb. durumuna gore degisim
gosterebilir (Akalin 1990: 57-58).

4. Alkislarin Temelleri

Alkisin temeli olarak yas, cinsiyet, psikolojik durum, egitim diizeyi, ekonomik
dizey, dini inanglar, biyolojik ve kiltirel miras gibi bireysel ve toplumsal unsurlar
gosterilebilir. Sevgi ve dogurdugu sonug bir toplumda antropolojik anlamda alkislara
temel teskil eder (Akalin 1990: 61). Toplumlarn dini deger ve inanglarn da alkigin
temellerindendir. Cennet, sevap, af gibi dini menseli kavramlar Turk toplumunun
alkiglarina tesir eder (Akalin 1990: 62). islam dininin ayet ve hadislerle dudy tesvik
etmesi meselenin baska bir boyutu kabul edilebilir (Kaya 1997: 100).

Alkisin temeli noktasinda ekonomik dizey, egitim diizeyi, cinsiyet, yas,
psikolojik durum gibi bazi faktorlerin toplumun fertlerine sahsi olarak da tesir ettigi
goralmustur. Soz gelisi ekonomik diizeyi zayif olan toplumlarda alkis ve kargis
kullanim oraninin arttifi gozlemlenmistir. Dogu ve Giineydogu Anadolu’da alkis ve
kargis kullanim oraninin daha ziyade olmasi bu durumun bariz 6rnegidir (Akalin 1990:
62). Ayni toplumun tiyesi olan, egitim diizeyleri ¢evrelerine oranla daha yiiksek ya da
daha dugik olan iki sahsin kullandig1 ortak alkis kaliplarinin olmadigim diistinmek
yanlis olur fakat benzer sekilde ayni toplumun tiyesi olmalari onlarin birebir ayni alkis
kaliplarim1 kullaniyor olduklar anlamina da gelmez. Miunferit farkliliklar kullanilan
dile ve tsluba da yansimaktadir. Bir kadin ve bir erkegin de esit oran ve karakterde
alkis kullanmadiklart tahmin edilebilir. Duygusal disiince bakimindan daha hassas
olan kadinin alkis konusunda daha tiretici ve aktif kullamici oldugu disinilebilir. Ayni
sekilde bireyin yasi da tretim ve aktif kullanim baglaminda etkindir. Bugiin on sekiz
yas araliinda bulunan bir kiz ¢cocugu ile yetmis yas araliinda bulunan bir babaannenin
aym karakterde ve siklikta alkis kullanmalari beklenemez (Akalin 1990: 62-63,
Sevingli 2015: 104).

S. Alkis Tasnifleri
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Pertev Naili Boratav, Sukri Elgin, Sami Akalin gibi halk edebiyati
aragtirmacilarinin alkiglar tizerinde ortaya koyduklar kapsamli bir tasnif ¢aligmalari
mevceut degildir (1969: 136, 2004: 662-666, 1990: 28-49). Alkislar herhangi bir tasnife
tabi tutmadan orneklerini alt alta siralayan aragtirmacilar oldugu gibi™, ayrintili bir
tasnife tabi tutarak érmeklendirmis arastirmacilar da mevcuttur. Dogan Kaya, duélar
zaman, olay ve durumlara gore “Tarihte ve edebi metinlerde dualar”, “Tabiat olaylar
ile 1lgili dualar” ve “Hayatla 1lgili dualar” olmak tizere tige ayirmustir (1997: 99-106 ).
Ali Duymaz, Ozbek alkislarin tasnifi ile ilgili olarak “Uzbek Halk A%zaki Poetik
Icadi™™ isimli eserden naklen su bilgileri vermektedir:

Ozbek alkislaryla ilgili olarak yapilan bir tasnifte ise “l) Kiindelik Maisiy
Alkislar (Giindelik Hayatta Kullanilan Alkislar), 2) An’anaviy Merasimler Terkibide
Icra Etilivvei Alkislar (Belirli Bir Merasim Icinde Icra Edilen Alkislar)” kiimeleri yer
almistir. Bu tasnifte ilk grup a) Karsilagsma alkislari, b) Sofra Alkislari, c¢)Bir ise
baslarken soylenen alkislar, olarak iice ayrilmistir. Ikinci grup alkislar ise icinde yer
aldiklart torenler bahsinde ‘“Merasim Folkloru” bashigi altinda ele alinmistir. Bu
torenler bahar, yaz, kis gibi takvimle ilgili torenler ile av, siinnet, yas gibi ailevi ve
sosyal torenlerdir.” (Duymaz 2000: 17-18).

“Turkiye Digindaki Turk Edebiyatlari Antolojisi isimli eserin Ozbek Edebiyati
bolimiinde ise Tahir Kahhar, Ozbek alkiglarinin iki gruba ayrilarak incelendigini
bildirir; giinlitkk sosyal alkislar, an’anevi merasimlere bagli alkislar (2000: 310).

6. Cahsmanin Kapsami ve Yontemi

Bu bildiride Kirgizistan’in Os bolgesinde yasayan ve Ozbekge konusan
Ozbeklerden derlenen giinliik hayatta kullanilan alkis rnekleri tizerinde durulmustur.
(Caligmada kullanilan veriler 2017 yilinda bolgeden tarafimizca derlenmis metinlerden
ve gezi esnasinda tutulmus miinferit notlardan elde edilmistir. Bu bakimdan verilerin
fonetik ve morfolojik hususiyetleri edebi Ozbekgeden farklilik arz eder. Bu farkliligi
yansitabilmesi amaciyla metinler, transkripsiyon alfabesi ile verilmustir.

7. Ozbekcenin Os Agzindan Alkis Ornekleri

Os alkis 6rneklerini igerik bakimindan su sekilde degerlendirmek mimkiindiir:

A. Giinliik hayatta kullanilan alkislar:

X Sukir ve tesekkiir mahiyetinde soylenilen alkiglar:
huddge suku, a“lhamdulilla h, ka“tta” rahmat, allahge stkur, be hisap stkur
> Aferin mahiyetinde soylenilen alkiglar:

barekalla, aferin, kayil, kilsa bolarken u , mallades

X Sabah kalkarken ve aksam yatarken soylenilen alkislar:

ting yatip turdi” zmi, yahsi dem alin, turgizgeninge siikiir, kiininiz yahsi bolsin,
kiininiz yahsi 6tsin, yahsi dem aldiyle mi, 6tkizgenine sikiir

R/

- Selamlasma esnasinda soylenilen alkislar:

" bkz. (Sevingli 2015: 117-118)
TIMAMOV, K., MIRZAYEV, T., SARIMSAKOV, B., SEFEROV, O (1990), Uzbek Halk ABzaki Poetik icadi,
Taskent, §. 109-112.
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assala m aleykum, yahsimisiz, tingmisiz, ayle azalar tingmi, bala ¢aka kanday
tingmi, bala ¢aka yabsi yurisiptimi, bala ¢aka yabsi otirisiptimi

X Aligveriste soylenilen alkislar:

bazari zi bersin, berekesini bersin, yabsilikke isletin, tepelep-tepelep kiyip yiirin,
yabsilik kllerde kiyin

o Is ile ilgili olan alkislar:

silerge hem isleri de revasm berip, miistahkem Kilip yazuvalislikni nasip kilsin,
tnib 6ssin, isleri ilgeri bolsimn, isin yahsi bol s, amedinni bersin, isin asan bolsin,
harmeylar (harmenler), allah berekesini bersin, hop allah . isiyizge revag bersin

> Okul ve sinav ile ilgili olan alkislar:

bes bahalarige okip ke , bes alip ke , allah yiizindi yaruk kil s, bilgen savallarin
ciissiin, ala_ baha” large tapsirip ¢ikkin, ala~ daracada tapsirip alin, allal) yizindi yerge
karatmasin, okislarinizge amed bersin, allahim zahnini agik kil sin, ilabhim kelecegde
yahsi insan bolip yetisgin

> Misafir agirlarken ve ugurlarken soylenilen alkiglar:

ozt z bus kepsi z, hos kelipsizler, bizi sa~hrimisga”, mahalla " misga”,
kogelerimisga™ bus kepsi z, hursanmis, kademiylerge hasana’ t, yahsi keldiyla™mi, siz
keldiyiz bala kel mesin, hiida silerdi kem kil masin, yahsi barin, 4san aman yetvalin,
ha“mmage salam aytin, yana keliyler, kiitemiz, oturmadiyler de yahdr bariyler, kelga
“niyler tigiin ketta” rajmat

X Yemekten sonra soylenilen alkislar:

as bol sm, riskimiz ken bosm, allah riskimizi uluh kilsin, dunyada hi¢ kim ag
kal masin tapgeniyleri alla berekesini bersin, dastirhanimizdi tokin sagim kilgin,
dastirhanlarimis tokin sagim bolsin, ityimizden fAyzi bereketni ayirmagin, tilegellerdi
nazir1 bolsm, hemme yog molkolgilik bolsin, su banedenge 6ziyin fa“yz, bereke,
rahmetinni yagdirgin, su haneden satip sabibelerige insaf tofik hidayet, sileyi rabim
bergin, allahim yedirip i¢irip kandirgenige mimmette stkurler bolsin, tapgenlerge
bereke bergin, imanim mustahkem kilgin, molkolgilik, arzangilig bolsin, bizni yedirip,
igirip, toydirip mumin muslimanlardan kilgen allahimge hamdii senalar bolsin, su
yegen iggenlerimizdin savabi ba“r¢a” 6tken mumin musulmanlami rul paklange
babsiyet etdik, aylemizge fayzi bereket Kilgin, allah aglarm ya m toydirsin, bu bergen
naz 1 nimetla“ringe siikiir, yegenimizi ornige halaliden toldirip koysin

> Yola gidenler i¢in soylenilen alkislar:

basiyler aman bolsin, davut p1 rim kollasin, allahge amanet bol, esen aman batip
kelin, yabsi barip ke , safarda yiirgenlerin safarlarin behatar kilgin, safarleri beha vatir
bolsim, yolin ag1h) bolsm, yolin ak bolsin, bargen cayinde kiyingilik kdrmegin, yolin
asan bol sin.

> Nazardan korunmak i¢in soylenilen alkislar:

koz tegmesin, allah 6z penahida sablasin, ka”m kozlerden hiida  6zi saklasin

> Riyalarla ilgili alkislar:
yabsilikke bolsin, tiisindi suvge ayt yaman tiis aytma, Tusing ongidan kelsin
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X/

- Kaza ve hastalik gibi kotii bir hadise yasayan kisiler i¢in soylenilen
alkiglar:

kormegendey bop ketesiz, allah sifa’ bersin, tuzalip ketin, allah sablasin sizi
balaketten bemarlardi derdige sifa’ bergin, sabir bersin, alladan sizge kii¢ kuvvet
soriymen, attek bolib keting

> Iyi niyet bildiren alkiglar:

ingallah, en yabsi tilekla™t bila"n, hida rubsat bersin, ha mmege nasip kilsm
buda hohlasa siz hem batin, menden kaytmasa hidadan kaytsin, huda 6z1 bala
lardan saklasin

> Kot karakterli insanlar i¢in s¢ylenilen alkislar:

yamanlarge insap ber, togr1 yolge sal allabim, yamanlar yabsi bolip 6zgersin,
yamanligini tasap yahsi adam bolsin, hida  insap bersin, hida imah bersin

X Vatan, millet, yonetici ve ¢evre igin soylenilen alkiglar:

yurtimizge tinglih tileymis, halkimiz ting bolsin, tinglik amanligde yaseyli,
allabtan ha"mma~misge tingli”, saglik sala metlih sortymen, on sa"kkiz min alemdi
yaratken allah tinglig ber allahim on sa“kkiz min alemge, elimizge, yurtimizge, ma”
halle-koylerimi zge, mamleketimizge tinslih, hatircemlik, amanlik, ta ni sibatligini
bersin, zamahemiz ting bolsm, asmammiz musaffa bolsm, yurtimiz a bat bolsin,
yurtlarimiz a bad bop ketsin, hemme yogimz yabsi bolsin, diinyage tinglik tileymen,
ya rabbel a lemi n, diinyayimizi, ting vatammizi abad kilgin, padisalarimizge insaf
tovfik hida yet bergin allahim, adil patisalardan bersin

X Yash kisiler i¢in soylenilen alkislar:

omriniz uzal) bolsin, bahtimizge sag sala mat bolin, ha "t daim duvayimizni kilip
turiy, yugirtip turib mudirtib bolsin

B. Gecis donemi alkislar::

X/

> Yeni dogan bebekler i¢in sdylenilen alkislar:
allahim bereriden kismasin, ezgilikdi erta” kegi yok, omri uzak bolsin, ata
anasige mehriban bala bolsin, akilli”, salih fa“rzent bolsin

K Disi ¢ikan bebekler i¢in soylenilen alkiglar:
mercandey ¢irayli mistahkem tisleri ¢ihsm

> Dogum giint gibi 6zel zamanlarda sdylenilen alkislar:
tugilgen kiini' z bila"n ta”brikleymen, bu yaslardan kopiga™ kirin
X Ev, araba alan kisiler i¢in soylenilen alkislar:

kulluq bolsin, otirislikke nasip kilsin, su tylerde yabsilik killer, toy, tamasalar
bolsin, su tiylerde unib 6sib ballardi rahatlarmi koris nasip kilsin, allahim baSkalarige
ya"m bersin, mingeni nasip kilsin, ma“za" kilip minin, ta” giden samal 6tip tursin, huda
~ 6z1 bala lardan saklasin

> Nikah ve dugin térenlerinde soylenilen alkiglar:
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bahtli boliyler, uvali-juvali boliyler, dzilerden kopeyiler, kosa kariyler, ikkele
dunya’ sa” detini bersin, allahim sileri birbiriylerden ayirmasin, kiyametgege ipiyler
tizilmesin, aldiylerni mal bassin, arkalarm bala bassin

> Olen kisi ve yakinlari igin sdylenilen alkislar:

rahmetli”, allah rahmet kil sin, 6tkenlerdi abiretini abad kilsin, cennetleriden cay
bersin, cay1 cennetten bol sin, mekani cennetten bol sin, kabirlerini nurli kil sin,
sural) savallaridan asan o6tip alislikni 6zi nasip kilsin, ya rabbil a lemin giinahlarm
kegirgin, kabir azabidan, do zal otidan saklagin, tiriglerdi, 6émrini uzin riskin1 ulub k
ilgin, arkasida kal genlerge sabir takat bersin, allahm iradesi allah sabir bersin, ha”

mma " ni basida bar
C. Dini nitelikli olan alkislar:

R/

- Allaha ve peygamberine yoneltilen alkiglar:

ibadetlerimizi dergayinde kabul kilgin, dismanlarimizi kozini kor tilini sabov k
ilgin, bizden evvel dtkenlerge raymat kil, bizlerge ha"m rahmet kil, ya allahim bizden
kegin kalgenlerge rahmet kil, ba“r¢a” muhammed aleyhissalam ummetige rahmat kil,
miiskilatlarimizi asan kilgin, hacetlerimizge reva kilgin, 6lim falaketleriden saklagin,
saytanm serriden, cinleri serriden, saytan bolgen insanlardi serriden saklagin,
asmandan kelgen bala afatlerden saklagin, yerden ¢ikken bala afatlerden saklagin, abir
zaman bala afatlarden saklagin, kiyamet-gayin azaplardan saklagin, maglup kilgin
ulards, yabsilik kilgen insanlardi ha“mmasini tilegla rini kabul muradlarm ha sil k
ilgin, imanlarm salamat kilgin, bizla'ri yabsilerge 1ssih korsetgin, ézinge ibadet
kiladurgen, 6zinge siginadigen bendelerin katarige kosgin, allahge hamdiisena bolsin,
birbirmmizge mihri mubabbette, akibette sileyi rahimda kilgin, yurtlarda boluyatgen
kirgin bara t yaman kinlerdi, musu betlerdi basimizge salmagin, allahim senge
hamdu sena lar bolsin, bu amanet diinyage yaratipsen allahim, bu amahet diinyayinge
biyanet kilmuiydigen bendelerden kilgin allahim, bu amdhet dinyayini uval
kilmiydigen bendelerinden kilgin ey rabbel a lemn n, bilip bilmiy kilga'n
giinahlarimizi 6zin kegirgin, ya rabbil a lemin yabsilarge yandastirgin, yamanlardan
adastirgin, karzdarlarni karzige necat bergin, ey rabbil a lemi” n ilmimizi ziya de k
ilgin, amalimzi ziya de kilgin, ablimzi sa f kilgin, zinimizi 6tkir kilgin, pesanemizi
yaruk kilgin, ikki diinya sa’ detige nasib etgin, paygamberimiz cana b1 rasulullahd
sapa tlarige nasip kilsin, rasullah sallallahu aleyhivessellemge diirdii salavatlar bolsin
yarabbel a lemi” n, allahim usbu aytilgen duvalardan, okilgen dyeti kerimelerden hasil
bolgen savaplar avvala adem ata havva anamizi rubpablange, kin ¢ifistan kin
batisgece Otken mumin musliman ayal erkegler rubpablange, cemi otken
paygambarlarge, paygambarlardi 4vlatlarige, saha ba, aziz, avliya , pir, ustatlar,
valiyullablar, mavla na ruhpablarige.

> Bayramlarda sdylenilen alkislar:

hdyitiniz mubarek bol s, hdyitiniz kudlu bol sin, ha"r kiininiz bayramdey bol
_sin, bayremiyler kudlu bolsin, bayremiyler mubarek bolsin, kiyingi yili su kiillerde
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esan aman korisiglik nasip kilsm, yanage su ramazallargece allah yetkizkenge nasip k
ilsin

> [ftar agarken soylenilen alkiglar:

allabim tandan samgece 6zin raziligi iigiin ro  za tuttik, 6zin kabul kilgin, allahim
ro zalarimizm 6zin dergahinde kabul kilgin, tutgen ro zalarmizm devanm kilgin,

o za tuttim can tgiin, canda imahn bar tgiin, tutgen ro zam kabul bolsin, ahirette
1 man bolsin, allalim seni rizaligin tigiin ro za tuttim, senin rizan tgiin aglikke sabir k
ildim, senge tevekkel kildim, seni riskiy bila'n ro zamu tuttim, allahim tutken ro
zalarimizm kabul kilgin, 6zi dergahinde kabul kilgin,

> Camiye Gelenler i¢in soylenilen alkiglar:

yaslerge insaf tavfik, ahli dyal a“ka" sinillerge sermi haya , basip kelgen ha "t bir
kademiylerge allah hasanat bersin

D. Alle iiyeleri ile ilgili alkislar:

X Ana-baba, es, akrabalar i¢in soylenilen alkislar:

karindas un lardi ayirma bizden, kiyalarmizi 6mrini, sagligini tileymen , ene
atamizi, karindas ung, cigergd se ha mmasini sagligini tileymen, kelinlerimizi, kilya’
ballarimizi, neverelerimizi, teni canlarim sag kilgin, anacanimi ha mise teni canlari
sag bolsmn, da"da"m toylarimizi torilarda otirsm, hemi” se duvalarmm alib yureyli,
nevereler yikalip tiigmesin, dmir yolda$imizi birbirimizge mibri mubabbetde, akibette
sileyi rahimde kilgin

X Cocuklar i¢in soylenen alkislar:

yahsi yursin, agrimasin, yabsi isla~ssin, yabsi pul tapissm, fa“rzentli” boligssin,
farzentlerige yabsi karassin, fa“rzentleri ya m karasin, fa“rzentlerimizi kemalim
sortymen, 6zimiz tigiin mehriban bolsin, el yurtke faydasi tegsin, bala ¢akage tingli™
ber allabim, allah  6mrini uzin kil ballarimi, yamanlik kormesin ballarim, ballarimiz
yamanlik kormesin bizden kegin ham, hudayim teni canlarim sag kil, adastirma,
yapsilarge yalkin kil, ballarimzi babtim tileymen yamanlik kormesin, allabm 6zi
sahlasin, kil gen isla“ri allaimge yahsm, allaim ha mise 6mrilerni uza’ k kil sin,
rish larm uluh kil sin, ballarm yalgan ga pirmesin, igmesin, ¢ekmesin, ballarim
Ozleriden kopeysin, bala ¢akasii iylep caylasin, arkamuzda kal sin, nevere
ceverelerini toylarim korsin, seperleri behatar bolsim, balal insanlar bila“n ugrastirsin,
togr yirip togr tursin, ballarim alladi tanip, alladi tiyige barip, namaz okip kel sin,
imam mustahkem bolsin, ballarimizi 6mri uzin rizKlart ulug bolsm, bahti tabtim
korislikke, rabatlarim korislikke, nevere gevereler korislikke allahim nasibi mityesser
eylesin.

8. Sonuc¢
Os bolgesinden elde edilmis olan verilerden Os Ozbeklerinin dil ve
edebiyatlarim, tarth ve kiltirlerini tespit etmek mimkiindir. Bolgenin dilek sézlerinde
Islam inancinin yogun tesiri vardir. Alkislarin ¢ogunlukla Allah, Huda, Rab,
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peygamber, iman, aziz, af, bagis... gibi Islami sayilabilecek terimlerle baglamasi, aym
sekilde devam etmesi ve sonlanmasi bunun bariz 6érnegidir.

Kisa, anlatimi sisleyici kalip ifadelerin yani sira vecd halinde ulu bir manevi
varlig1 hedef alan dilek katan formatindaki ifadeler yaygindir. Ciumle yapilarinda
devrik unsurlar yok denecek kadar azdir. Tek cuimle, ikileme, ticleme ve dilek katar
bi¢cimlerinde 6rnekler mevcuttur. Anlam agik ve anlasilirdir. Leksik verilerdeki duygu
yogunlugu had sathadadir. Her ne kadar alkiglarin icra, zaman ve mekanlarina dair
hususi bir bilgi tespit edilememisse de icra bigimi olarak eller avug icleri yukan gelecek
sekilde, bas asagida, gozler bazen kapali ancak ¢ogunlukla yerde, viicudun genelde
ileri geri sallandig1 bir tslup tercih edildigi gozlenmistir.

Yasi ilerlemis sahislarin alkis kullamim oranlarimin yasi daha kiigiik olanlara
oranla daha yiiksek oldugu gozlenmistir. Aymi sekilde daha dindar olarak
nitelendirilebilecek sahislarin alkis kullanim oranlarimin diger sahislara oranla yine
daha yiksek oldugu tespit edilmistir. Ornekler ¢ogunlukla kadin kaynaklardan
secildigi i¢in cinsiyet noktasinda bir degerlendirme yapmak miimkiin olmamaktadir.
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